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Rousseéc

Ya bramein quié, lo zor dé ouéc,
Fan tot po deré: é rousséc.

Yé h'6na bona tchiouja, chouir,
Can chon pa tra fou lé déjir!

Véivre, rousséc, € pacha zein,
Yeé pa coréc apré I'arzein.

Coué¢ quié vat d'éhreé croéc d'or?
To chat, td prein rein a la mor!

ToO te vit roué de I'euniver.

To vizé la Iona, la mér.

Pia hla téra, cliar j'oués damon:
Dénchg, ta via yé pa dé fon!

Travail, éfor, sacreufeussio:

D¢ mos quié reinjon chérveussio.
Bramein crijon qu'yé to balia.

Lé j'einsian ché chon eimbalia.

Reimplié tsequié zor ton dévouar,
Adon, t'é vréman On retsar.

Pira apré pira batéc:

Yé dénché quié to cont’azéc.

Hoi, le bonour yé dein I'acsion,
E chouir pé dein la pochéchion.
T'é retso can to partaze,

Pa can di j'0n t'a dé razé.

Cdoqua lo bon 14 di tchioujeé:
T6 véreé flioréc dé roujeé.
Ste réntse po t'acompagnié:
On recolté apré ouagnieé.

Andri Laguiér

— 23 —
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Réussi
Il y en a beaucoup qui, aujourd’hui,
Font tout pour dire: jai réussi.

C'est une bonne chose, stirement,
Quand ne sont pas trop insensés les désirs!

Vivre, réussir, et bien passer,

Ce n'est pas courir aprés l'argent.
Que vaut-il d'étre couvert d'or?

Tit sais, tu ne prends rien a la mort!

Tit te vois roi de 'univers.

Tit vises la lune, la mer.

Pieds sur la terre, veux clairs vers le ciel:
Ainsi, ta vie n'est pas de la fumée!

Travail, efforts, sacrifices:

Des mots qui rendent service.
Beaucoup croient que tout est donné.
Les anciens ont turbiné.

Remplis chaque jour ton devoir,
Alors, tu es vraiment un richard.
Pierre aprés picrre batir:

C'est ainsi que tu dois agir.

Oui, le bonheur est dans l'action,

Et certainement pas dans la possession.
Tit es riche quand tu partages,

Et non quand de certains tu as des coléres.

Regarde le bon cité des choses:
Tit verras fleurir des roses.

Ce dicton pour taccompagner:
On récolte aprés avoir semé.

André Lagger
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